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LITHIUM-ION
BATTERY S0S emergency light feature
(© 4HOURS MOUNT IT/HANG IT
The time it takes to charge Attach to tripods and Gear Aid®,
witha 5V 2A charger. RAM® and GoPro® mounts.

Hang a party lantern using
the diffuser mantle.

Weight: 4.020z (114g)
Dimensions:

Battery Type: LG Chem Lithium lon
Battery Capacity: 3,000 mAh (11 Wh)
Durability: IPX4

USB Input: 5V2.1A

Bulb Count: 15 LED bulbs

Model Number:  SP9014

33"x2.6"x1.1" (85 x 66 x 27mm)

Safe to fly with. Store fully charged ina cool place.

Emmenez-la enavion en toute sécurité. Conservez a pleine charge dans un endroit frais.

Seguro para volar con él. Guardar completamente cargado en un lugar fresco.

Learn more at www.gearaid.com/tools
Enapprendre plus sur www.gearaid.com/tools
Mas informacion en www.gearaid.com/tools

GEARAID®
1-800-221-7325

SPARK" and Gear Aid® are trademarks of Gear Aid Inc.

Copyright ©2016 Gear Aid Inc.

LC Chem is a registered trademark of LG Corp.
GoPro®is a registered trademark of GoPro, Inc.
RAM®is a registered trademark of National Products Inc.

GEARAID.COM

SPARK.

Quick Start Manual



THANKYOU FOR PURCHASING THE SPARK™
Merci d'avoir acheté la SPARK™
Gracias por adquirir su SPARK™

CHARGE BEFORE FIRST USE.
Chargez avant la premiere utilisation.
Bateria antes de usarla.

IN THE BOX:
1 USB Charge Cable - 1 Diffuser Bag - 1 Hang Hook

1-YEAR LIMITED WARRANTY
Before first use, register the code below at:
www.gearaid.com/warranty

1 AN DE GARANTIE - Avant la premiére utilisation, enregistrez le code
ci-dessous sur: www.gearaid.com/warranty

1 ANO DE GARANTIA - Antes del primer uso, registre el codigo de abajo en:
www.gearaid.com/warranty

REGISTRATION CODE: S P - -

hang hook

1. Power Button: Press power button to turn on. Click through Low -
Medium - High - Off. / 2.50S Signal: Press and hold power button for 2
seconds. / 3. Battery Indicator: Power on to check battery level.

4. Micro USB Power Input: Battery is fully charged when indicator
lights stop flashing. / 5. Attachment Point: 1/4"-20 threaded
attachment for tripods, Gear Aid® mounts, and the GoPro® adaptor.

6. Kickstand: Hold or stand-up the light with the aluminum kickstand.
7. Hanging Lantern: Make a party light with the included diffuser bag
and hang hook.

1. Bouton Power: Appuyez sur le bouton power pour allumer. Cliquez vers
Faible - Moyen - Elevé - Off. / 2.Signal SOS: Pressez et maintenez le bouton
pendant 2 secondes. / 3.Voyant batterie: Démarrez pour vérifier le niveau
de la batterie. / 4.Prise d’alimentation Micro USB: La batterie est chargée
lorsque les voyants cessent de clignoter. / 5. Point d’attache: Fixation filetée
1/4"-20 pour trépieds, supports Gear Aid®, et l'adaptateur GoPro®.

6. Béquille: Tenez ou posez la lampe avec la béquille en aluminium.

7. Lanterne suspendue: Faire une lumiére de féte avec le sac de diffuseur
inclus etaccrocher le crochet.

1. Boton de Encendido: Pulse el botdn para encender. Haga clic para pasar
de Bajo - Medio - Alto - Apagado. / 2. Sefal de S0S: Mantenga pulsado el
botdn de encendido durante 2 segundos. / 3. Indicador de bateria: Activarlo
para comprobar el nivel de la bateria. / 4. Entrada de energia Micro USB: La
bateria estd completamente cargada cuando la luz indicadora deja de
parpadear. / 5. Punto de Acoplamiento: Acoplamiento de suplemento de
rosca 1/4"-20 para tripodes, soportes Gear Aid® y adaptador GoPro®.

6. Pie de apoyo: Mantenga o levante la luz con el pie de apoyo de aluminio.

7. Linterna que cuelga: Que sea una Fiesta la luz con el difusor incluido
bolsas gancho para colgar.





